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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 868/2004

2004 m. balandzio 21 d.

dél apsaugos nuo subsidijavimo ir nesgziningos kainy nustatymo veiklos, darandiy Zala Bendrijos
oro vezéjams, teikiantiems oro susisiekimo paslaugas iS Saliy, kurios néra Europos bendrijos narés

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj ir, ypac, jos
80 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma (*),

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomoneg (?),

veikdami Sutarties 251 straipsnyje numatyta tvarka (%),

kadangi

(1)

Konkurenciné oro vezéjy padétis teikiant oro susisie-
kimo paslaugas i Bendrija, per jg ar i§ jos, galéty buti
neigiamai veikiama nesgZiningos ir diskriminacinés
Bendrijai nepriklausanciy panasias paslaugas teikianciy
oro vezéjy veiklos,

Tokia nesgzininga ir diskriminaciné veikla gali biti
kokios nors valstybés, nesancios Bendrijos nare, Vyriau-
sybinés arba regioninés jstaigos arba kitos visuomeni-
ninés organizacijos subsidijavimo ar kity formy paramos
arba tam tikros Bendrijai nepriklausancio oro vezéjo
kainy nustatymo veiklos, kurios déka jis gauna naudos
i nekomerciniy pranasumy, pasekmé.

Bitina nustatyti atkuriancias pusiausvyra priemones,
kuriy reikia imtis prie§ tokig nesaZininga veikla.

Bendrija turi grieztas valstybés pagalbos teikimo oro
vezéjams taisykles, o Bendrijos oro veZzéjai neturi atsi-
durti nepalankioje konkurencinéje padétyje ir neturi
patirti Zalos, reikalingas teisés aktas, leidZiantis apsisau-
goti nuo Bendrijai nepriklausanciy oro vezéjy, i§ Vyriau-
sybiy gaunanciy subsidijas ar kita nauda.

(') OL C 151 E, 2002 6 25, p. 285.

(%) OL C 61, 2003 3 14, p. 29.

(}) 2003 m. sausio 14 d. Europos Parlamento pareiksta nuomone (OL
C 38 E, 2004 2 12, p. 75), 2003 m. gruodzio 18 d. Tarybos Bend-
roji pozicija (OL C 66 E, 2004 3 16, p. 14). 2004 m. kovo 11 d.
Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-
nyje) it 2004 m. kovo 30 d. Tarybos Sprendimas.

)

(6)

®)

©)

(10)

Sis Reglamentas néra skirtas tam, kad pakeisty sutartis
su treCiosiomis Salimis dél oro susisiekimo paslaugy,
kurias galima panaudoti efektyviai kovojant su Siame
Reglamente aptarta veikla; ten, kur Salies narés lygme-
nyje yra teisés aktas, per pamatuotg laikotarpj leidZiantis
imtis patenkinamy priemoniy, toks aktas per tg laiko-
tarpj turés virSenybe.

Bendrija turéty bati pajégi imtis atitaisomyjy veiksmy
prie§ tokias nesaziningas veiklas, kylancias dél Salies,
kuri néra Bendrijos naré, Vyriausybés skiriamy subsidijy;
Bendrija taip pat turi bati pajégi vertinti nesaZininga
kainy nustatymo veikla.

Reikéty nustatyti, kada egzistuoja subsidija ir kokiais pri-
ncipais vadovaujantis jos atzvilgiu turéty bati imamasi
kompensaciniy priemoniy, ir, visy pirma, ar tokia subsi-
dija yra numatyta tam tikroms jmonéms, sektoriui ar
kontingentui teikiant oro susisiekimo paslaugas j trecia-
sias Salis.

Nustatant subsidijos buvimg reikia jrodyti, kad buvo
padarytas finansinis Vyriausybés, regioninés institucijos
ar kitos valdZios organizacijos jnasas, ar kad yra nuraso-
mos ar nesurenkamos bet kokios riiies skolos, priklau-
sancios Vyriausybés pajamoms, ir kurios kitais atvejais
baty mokétinos, ir kad tokiu biidu gaunancioji jmone
gauna naudos.

Reikéty nustatyti, kada egzistuoja nesaZininga kainy
nustatymo veikla; treCiosios alies oro vezéjo kainy nus-
tatymo veiklos tyrimas turéty apsiriboti tais atvejais, kai
oro vezéjas gauna naudos i§ nekomercinio pranagumo,
kurio aiskiai negalima jvardinti kaip subsidijos.

Turéty bati aisku, jog nesazininga kainy nustatymo
veikla gali biti laikoma egzistuojancia tiktai tais atvejais,
kai ta veiklg galima aiskiai atskirti nuo jprastinés konku-
rencingos kainy nustatymo veiklos; Komisija turéty
sukurti detalig metodologija nesaZiningai kainy nusta-
tymo veiklai jvardyti.
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(11)

(12)

(13)

(16)

17)

Be to, yra pageidautina nustatyti aiskias ir detalias gaires
dél faktoriy, kurie galéty bati taikytini nustatant, ar
Bendrijai nepriklausanciy oro veZéjy subsidijuojamos
arba nesgziningai nustatyty kainy oro susisiekimo
paslaugos padaré Zala arba gali padaryti zalg; norint jro-
dyti, kad kainy nustatymo veikla, susijusi su tokiy oro
susisiekimo paslaugy teikimu daro Zala Bendrijos pra-
monei, reikéty atkreipti démesj j kity faktoriy poveiki, ir
reikéty vertinti visus susijusius ir Zinomus faktorius bei
ekonominius rodiklius, turin¢ius jtakos pramonés biklei,
i, ypa¢, Bendrijoje dominuojancias rinkos salygas.

Biitina apibrézti savoka ,Bendrijos oro vezéjas“, ,Bendri-
jos pramoné“ ir ,panasi oro susisickimo paslauga“.

Batina jvardinti, kas gali paduoti skundg ir kokia infor-
macija turi bati tokiame skunde; skundas turéty bati
atmetamas, kai triiksta Zalos jrodymy tam, kad bity
galima pradéti procediirg.

Pageidautina nustatyti procediira, kuria reikés vadovautis
tirlant nesaziningg Bendrijai nepriklausanciy veZéjy
veikla; $ios procediiros laikas turéty biiti ribotas.

Bitina nustatyti buda, kuriuo suinteresuotos Salys turéty
pranesti institucijy reikalaujamg informacijg; suintere-
suotos Salys turéty turéti placias galimybes visiems ati-
tinkamiems jrodymams pateikti ir savo interesams ginti;
taip pat yra batina nustatyti taisykles ir procediras,
kuriomis bus vadovaujamasi tyrimo metu, o, ypac, taisy-
kles, kuriomis vadovaudamosi suinteresuotos Salys turi
pranesti apie save, pateikti savo poZitirius bei per nuro-
dytus laikotarpius pateikti informacija, jei i tokig infor-
macijg turi bati atsizvelgiama; nors ir gerbiant komercinj
konfidencialumg, yra batina leisti suinteresuotoms Salims
susipaZinti su visa informacija, susijusia su tyrimu, kuris
siejasi su jy bylos pateikimu; yra batina numatyti, kad
tada, kai 3alys patenkinamai nebendradarbiauja, faktams
nustatyti gali baiti naudojama kita informacija, ir kad
tokia informacija gali baiti maziau palanki toms $alims,
nei tada, jei jos biity bendradarbiave.

Bitina i§déstyti aplinkybes, kurioms esant gali bati tai-
komos laikinosios priemonés; visais atvejais Komisija
gali pritaikyti tokias priemones tiktai $esiy ménesiy lai-
kotarpiui.

Tyrimas ar procedira bet kuriuo atveju turéty bati
nutraukiami tada, kai nebéra poreikio taikyti priemoniy,
pavyzdziui, jeigu subsidijavimo suma, nesgZiningos
kainy nustatymo veiklos lygis ar zZala yra smulkiis; pro-
cediira neturéty biti nutraukiama, jei prie sprendimo
dél nutraukimo néra pridedamas pareiskimas dél jo
priezas¢iy; tokios priemonés turi bati mazesnés uz kom-
pensacines subsidijas ar nesaZiningos kainy nustatymo
veiklos lygi, jei tokia maZesné suma atitaisyty Zala.

(18)

(1)

(23)

(24)

(26)

Bitina numatyti, kad priemoniy lygis neturéty virSyti
subsidijy ar nesuteikty nekomerciniy pranasumy, pri-
klausomai nuo to, kuris atvejis tai yra, vertés arba
sumos, atitinkancios padarytai Zalai, kai pastaroji yra
mazesné.

Bitina numatyti, kad priemonés turéty islikti galioti tik
tol, kol yra biitina imtis kompensaciniy priemoniy prie§
zalg darancias subsidijas ar nesazininga kainy nustatymo
veiklg.

Tada, kai prireikia imtis priemoniy, pirmenybé turi bati
suteikiama apmokestinimui; kitos priemonés gali bati
persvarstomos tada, kai apmokestinimas yra netaikyti-
nas.

Vietoj laikinyjy ar nuolatiniy priemoniy yra bitina nus-
tatyti jsipareigojimy, pasalinan¢iy ar padengianciy subsi-
dijas, nesaziningg kainy nustatymo veikla, ar padaryta
Zalg, kuriy atzvilgiu reikia imtis kompensaciniy priemo-
niy, patvirtinimo procediras; taip pat yra tinkama
numatyti jsipareigojimy sulauzymo ar jy atsisakymo
pasekmes.

Biitina numatyti priemoniy perZiiiréjimg tais atvejais,
kai yra pateikiama pakankamai jrodymy apie pasikeitu-
sias aplinkybes.

Siam Reglamentui jgyvendinti reikalingos priemonés
turéty biti priimtos vadovaujantis 1999 m. birzelio 28 d.
os sprendimu 1999/468/EB, nustatan¢iu Komisijos nau-
dojimosi  jai  suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais
tvarka (1).

Priemoniy forma ir lygis bei jy vykdymo uZtikrinimas
turéty bati detaliai i3déstytas Sias priemones nustatan-
¢iame reglamente.

Bitina uZtikrinti, kad bet kurios priemonés, kuriy yra
imamasi remiantis $iuo Reglamentu, visiskai atitikty
Bendrijos interesg; vertinant Bendrijos interesg nustato-
mos bet kokios jtikinamos priezastys, kurios leisty pada-
ryti aiskig i§vada, jog priemoniy taikymas neatitikty
pamatinio Bendrijos intereso. Tarp tokiy jtikinanciy
priezas¢iy, pavyzdziui, galéty biati atvejai, kai nenauda
vartotojams ar kitoms suinteresuotoms $alims bty aki-
vaizdZiai neproporcinga bet kokiai naudai, kuria, pritai-
kius priemones, gauna Bendrijos pramong.

Dél to, kad $io Reglamento tikslas yra, bitent, apsauga
nuo subsidijavimo ir nesaZiningos kainy nustatymo veik-
los, daranciy Zalg Bendrijos oro veZéjams, teikiantiems
oro susisiekimo paslaugas i§ $aliy, kurios néra Europos
bendrijos narés, kuris gali biti nepakankamai uZtikrintas
Saliy nariy, ir todél $is tikslas gali bati geriau pasiektas
Bendrijos lygmenyje, Bendrija, vadovaudamasi Sutarties
5 straipsnyje iSdéstytu subsidiarumo principu, gali
patvirtinti priemones. Vadovaujantis tame straipsnyje
iSdéstytu proporcingumo principu, $is Reglamentas
neiSeina i3 riby to, kas yra batina Siam tikslui pasiekti,

() OL L 184,1999 7 17, p. 23.
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Tikslas

1. Sis Reglamentas nustato procediirg, kurios reikia laikytis
apsaugant nuo subsidijavimo ir nesgZiningo kainy nustatymo
teikiant oro susisiekimo paslaugas i§ Saliy, kurios néra Europos
Bendrijos narés, tiek, kiek dél to yra padaroma zala Bendrijos
pramonei.

2. Sis Reglamentas neuzkerta kelio ankstesniam bet kokiy
specialiy oro susisiekimo paslaugy teikimo sutar¢iy tarp Saliy
nariy ir Saliy, kurios néra Europos bendrijos narés, nuostaty
taikymui.

3. Sis Reglamentas neuzkerta kelio taikant bet kokias specia-
lias sutarciy tarp Bendrijos ir 3aliy, kurios néra Europos bendri-
jos nareés, nuostatas.

2 straipsnis
Principai
Kompensacinés priemonés galima imtis siekiant kompensuoti:

1. tiesiogiai ar netiesiogiai ne Bendrijai priklausan¢iam oro
vezéjui suteiktg subsidijg; arba

2. nesgziningg Bendrijai nepriklausandiy oro vezéjy kainy
nustatymo veikla;

susijusias su oro susisiekimo paslaugy teikimg vienu ar daugiau
mardruty | Bendrijg arba i§ jos, kurie daro Zala Bendrijos pra-
monei.

3 straipsnis

Savokos
Siame Reglamente:

a) ,zala“ reiskia materialing Zala Bendrijos pramonei arba
materialinés Zalos pavojy Bendrijos pramonei, kaip yra
apibadinta pagal 6 straipsni;

b) ,Bendrijos pramoné“ reiskia Bendrijos oro veZéjus, teikian-
Cius panaias paslaugas kaip visumg arba paslaugas, kuriy
bendra dalis sudaro didele dalj visos Bendrijos teikiamos
$iy paslaugy dalies;

¢) ,Bendrijos oro vezéjas“ reiskia oro veZzéja, turintj pagal
1992 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 2407/
92 dél oro vezéjy licencijavimo (') Salies narés suteikta
galiojancia veiklos licencija.

d) ,panasi oro susisiekimo paslauga“ reiskia oro susisiekimo
paslaugas, kurios yra teikiamos tuo paciu marsrutu arba
marSrutais, kaip ir aptariamos oro susisiekimo paslaugos
arba tokios oro susisiekimo paslaugos, kurios yra teikiamos
marrutu arba marsrutais, labai panasiais j marsrutg arba
marsrutus, kuriais yra teikiama aptariama oro susiekimo
paslauga.

() OL L 240,1992 8 24, p. 1.

4 straipsnis

Subsidijavimas

—

Laikoma, kad subsidijavimas yra tada, jei:

a) yra Salies, kuri néra Europos bendrijos naré, Vyriausybés,
regioninés institucijos ar kitos valdZios organizacijos finan-
sinis indélis, tai yra, kai:

i) | Vyriausybés ar regioninés institucijos ar kitos valdzios
organizacijos veikla jeina tokiy lésy, kaip dotacijos ar
paskolos, tiesioginis pervedimas ar akcinio kapitalo
padidinimas, galimas tiesioginis 1é§y pervedimas bend-
rovei arba tokiy bendroveés jsipareigojimy, kaip paskoly
garantijos, prisiémimas;

i) Vyriausybés, regioninés institucijos ar kitos valdZios
organizacijos pajamos, kurios kitais atvejais blity moke-
tinos, yra nuraSomos ar nesurenkamos;

i) Vyriausybé, regioniné institucija ar kita valdZios organi-
zacija tiekia kitas, nei bendroji infrastruktiira, prekes
arba teikia kitas paslaugas, ar perka prekes arba paslau-
gas;

iv) Vyriausybé, regioniné institucija ar kita valdZios organi-
zacija moka finansavimo institucijai arba patiki ar
nurodo privadiai jstaigai vykdyti viena ar daugiau funk-
cijy, kuriy pobidis yra apradytas i, ii ir iii papun-
ké¢iuose, kurios paprastai biity priskiriamos Vyriausybei,
ir kurios realiai nesiskiria nuo tvarkos, kurios paprastai
laikosi Vyriausybés;

b) tokiu badu yra suteikiama nauda.

2. Subsidijy atzvilgiu kompensacinés priemonés taikomos
tik tada, jei subsidijos apsiriboja, pagal jstatymus ar praktiskai,
jmone ar pramonés $aka arba jmoniy ar pramonés Saky grupe,
esancia jas teikiancios institucijos jurisdikcijoje.

5 straipsnis

NesaZininga kainy nustatymo veikla

1. Laikoma, kad nesaZininga kainy nustatymo veikla, tei-
kiant konkrecig oro susisiekimo i Bendrija ar i§ jos paslauga,
yra tada, kai Bendrijai nepriklausantys oro vezéjai:

— gauna naudg i§ nekomercinio pranasumo, ir

— nustato tokig oro kelioniy kaing, kuri yra Zymiai mazesné
uz konkuruojanc¢iy Bendrijos oro vezéjy sitloma kaina,
tam, kad padaryty Zala.

Si veikla turi aiSkiai skirtis nuo jprastinés konkurencinés kainy
nustatymo veiklos.
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2. Lyginant oro kelioniy kaing atsiZvelgiama i tokius ele-
mentus:

a) faktiska kaing, kuri yra siiloma prekyboje;

b) sédimy viety, siilomy uZ galimai nesaziningg kaina, skaiciy
nuo bendro orlaivyje turimy viety skaiciaus;

¢) apribojimus ir sglygas, taikomus bilietams, parduodamiems
uZ galimai nesaziningg kaina;

d) paslaugy lygi, kuri sitlo visi aptariamg panasia oro susisie-
kimo paslaugg sitlantys vezéjai;

e) paslaugas teikianc¢io Bendrijai nepriklausancio oro veZéjo
faktines sgnaudas ir pagrista pelna; ir

f) situacija palygintinuose marsrutuose papunkéiy nuo a iki e
prasme.

3. Vadovaudamasi 15 straipsnio 3 dalimi, Komisija parengia
detalia metodologija nesgziningai kainy nustatymo veiklai jvar-
dyti. Si metodologija, inter alia, numato, kokiu badu konkre-
Ciame aviacijos sektoriaus kontekste vertinamas jprastinis kon-
kurencingas kainy nustatymas, faktinés sagnaudos ir pagristas
pelnas.

6 straipsnis

Zalos nustatymas

1. Nustatant 7alg remiamasi tai patvirtinanciais jrodymais
bei objektyviai i$nagrinéjami du Zemiau nurodyti dalykai:

a) ty oro susisiekimo paslaugy biliety kainy lygis bei tokiy
oro paslaugy poveikis biliety kainoms, kurias sitilo Bendri-
jos oro veZzéjai; ir

b) tokiy oro paslaugy jtaka Bendrijos pramonei, kurig rodo
visa eilé tokiy ekonominiy indikatoriy, kaip skrydziy skai-
Cius, pajégumy panaudojimas, biliety rezervavimas, dalis
rinkoje, pelnas, kapitalo graza, investicijos, darbuotojai.

Vienas ar daugiau $iy faktoriy nebdtinai yra lemiamas pozy-
mis.

2. I8 visy tai patvirtinan¢iy jrodymy, pateikty atsizvelgiant |
1 dalj, turi bati akivaizdu, jog nagrinégjamos oro susisiekimo
paslaugos daro Zalg $io Reglamento prasme.

3. ISnagringjami ir kiti, nei nagrinéjamos oro susisiekimo
paslaugos, Zinomi faktoriai, tuo paciu metu darantys Zalg
Bendrijos pramonei tam, kad baty isitikinta, jog $iy faktoriy
daroma 7Zala néra priskirtina nagrinéjamoms oro susisiekimo
paslaugoms.

4. Nustatant zalos pavojy, vadovaujamasi faktais, o ne vien
prielaidomis, spéjimais ar menkomis galimybémis. Aplinkybiy,
kurios galéty sukurti situacija, kai subsidija galéty daryti zalg,
pasikeitimas turi bati aiskiai nuspéjamas ir greitai jvyksiantis.

7 straipsnis

Procediiros inicijavimas

1. Jeigu yra pakankamai jrodymy dél subsidijy (jskaitant, jei
tai jmanoma, dél jy sumos) ar nesgZiningos kainy nustatymo
veiklos, kaip apibrézta Siame Reglamente, kuriy atZvilgiu reikia
imtis kompensaciniy priemoniy, dél Zalos ir esama prieZastinio
rysio tarp galimai subsidijuojamy ar nesaZiningai jkainoty oro
susisiekimo paslaugy bei galimos Zalos, tyrimas pagal §j Regla-
mentg inicijuojamas bet kuriam fiziniam ar juridiniam asme-
niui arba kokiai nors asociacijai pateikus rastiska skundg Bend-
rijos pramonés vardu arba Komisijos iniciatyva.

2. Tada, kai tampa akivaizdu, jog esama pakankamai jro-
dymy procediirai pradéti, Komisija, vadovaudamasi 15 straips-
nio 2 papunktyje nurodyta tvarka, per 45 dienas nuo skundo
pateikimo inicijuoja procediirg bei Europos Bendrijy oficialia-
jame leidinyje iSspausdina skelbimg. Tada, kai 3is klausimas yra
aptarinéjamas dviSalés sutarties su susijusia S$alimi nare
rémuose, toks 45 dieny terminas, tai Saliai narei paprasius, pra-
tesiamas iki 30 dieny. Komisija priima sprendimg dél bet kokio
termino pratesimo vadovaudamasi 15 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyta tvarka.

Tada, kai pateikiama nepakankamai jrodymy, Komisija, vado-
vaudamasi 15 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka, per 45 die-
nas nuo datos, kai skundas buvo pateiktas, informuoja ieskova.

3. Skelbime dél procediiros inicijavimo pateikiama informa-
cija apie tyrimo inicijavima, nurodomos tyrimo apimtys, oro
susisiekimo paslaugos nagrinéjamuose marsrutuose, Salys, kuriy
Vyriausybés galimai suteiké subsidijas ar licencijavo galimai
uZsiimancius nesazininga kainy nustatymo veikla oro veZzéjus,
ir laikotarpis, per kurj suinteresuotos Salys gali pranesti apie
save, raStu iddéstyti savo pozidrj ir pateikti informacija, jei i
tokius pozidirius reikia atsizvelgti tyrimo metu; skelbime taip
pat nurodomas laikotarpis, per kurj suinteresuotos 3alys gali
kreiptis tam, kad jas iklausyty Komisija.

4. Apie procediros inicijavimg Komisija informuoja
nagrinéjamas oro susisiekimo paslaugas teikiancius oro vezéjus,
atitinkamg Vyriausybe ir ieskovus.
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5. Komisija gali bet kuriuo metu pakviesti susijusig trecio-
sios Salies Vyriausybe dalyvauti konsultacijose siekiant isiais-
kinti situacija 2 dalyje jvardinty dalyky atzvilgiu bei dél abipu-
siSkai priimtino sprendimo. Tam tikrais atvejais Komisija jtrau-
kia j tokias konsultacijas bet kuria susijusig 3alj nar¢. Tuo
atveju, kai konsultacijos jau vyksta tarp Salies narés ir atitinka-
mos treciosios Salies Vyriausybés, Komisija i§ anksto bendradar-
biauja su minéta Salimi nare.

8 straipsnis

Tyrimas

1. Inicijavusi procediira, Komisija pradeda tyrima, | kurj
jeina tiek subsidijavimas ar nesaZininga oro susisiekimo
paslaugy, kurias tam tikrais marsrutais teikia Bendrijai neprik-
lausantys vezéjai, kainy nustatymo veikla, tiek Zala. Sis tyrimas
vyksta sparciai ir paprastai pasibaigia per devynis ménesius
nuo procediiros inicijavimo, i§skyrus tuos atvejus, kai jis gali
biiti pratestas:

— derybos su atitinkama treciosios Salies Vyriausybe pasiekeé
tokia stadija, kad atrodo, jog netrukus skundo atzvilgiu bus
priimtas patenkinantis sprendimas; arba

— norint priimti Bendrijos interesus atitinkantj sprendima rei-
kia papildomo laiko.

2. I8klausomos apie save per skelbime dél procediiros inici-
javimo nurodytus laikotarpius pranesusios suinteresuotos 3alys,
jei jos pateikia praSyma deél to, kad baty isklausytos, kuriame
nurodo, jog jos yra suinteresuota 3alis, kuriai procediiros rezul-
tatai, tikétina, turés jtakos ir kad esama konkreciy priezasciy,
dél kuriy jos turéty bati isklausytos.

3. Tais atvejais, kai suinteresuota $alis per atitinkamus termi-
nus neleidZia susipazinti su reikalinga informacija ar kaip kitaip
jos nepateikia arba Zenkliai trukdo tyrimui, laikinieji ar nuolati-
niai, palankiis ar nepalankiis sprendimai gali bati priimti
remiantis prieinamais faktais. Kai nustatoma, jog suinteresuota
Salis pateiké klaidingg ar klaidinancia informacija, i $ia informa-
cijg nekreipiama démesio ir galima naudotis prieinamais fak-
tais.

9 straipsnis

Kompensacinés priemonés

Geriausia, kad laikinosios ar nuolatinés kompensacinés prie-
monés biity apmokestinimo, taikomo atitinkamam Bendrijai
nepriklausanciam vezéjui, formos.

10 straipsnis

Laikinosios priemonés

1.  Laikinosios priemonés gali biiti pritaikytos, jeigu yra pri-
imtas laikinasis sprendimas, patvirtinantis, jog atitinkamas
Bendrijai nepriklausantis vezéjas gavo naudos i§ subsidijy ar
uZsiima nesaZininga kainy nustatymo veikla, darancia Zalg
Bendrijos pramonei, ir kad Bendrijos interesai reikalauja jsi-
kisimo, uzkirsiancio kelig tokiai Zalai.

2. Laikinosios priemonés taikomos pagal 15 straipsnio
2 dalyje nurodyta tvarka. Ilgiausia jy taikymo trukmé — Sesi
menesiai.

11 straipsnis

Procediiros nutraukimas netaikant priemoniy

1. Jei atsiimamas skundas arba valstybés narés ir treciosios
Salies oro susisieckimo paslaugy susitarimu pakankamai patai-
soma situacija, Komisija gali nutraukti procedirg, jei toks
nutraukimas atitinka Bendrijos interesg.

2. Tais atvejais, kai kompensacinés priemonés yra nereikalin-
gos, procediira nutraukiama pagal 15 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyta tvarka. Prie bet kokio sprendimo dél procediros nutrau-
kimo pridedamas nutraukimo priezas¢iy i§déstymas.

12 straipsnis

Galutinés priemonés

1. Tada, kai galutinai nustatyti faktai rodo, kad yra subsidi-
jos ar nesazininga kainy nustatymo veikla bei jy daroma Zala,
ir Bendrijjos interesai reikalauja isiki§imo vadovaujantis
16 straipsniu, vadovaujantis 15 straipsnio 3 dalyje nurodyta
tvarka taikoma galutiné priemoné.

2. Priemoniy, taikomy tam, kad bty eliminuotas subsidijy
poveikis, mastas neturi virsyti subsidijy sumos, skai¢iuojamos
kaip pranasumas, suteiktas jmonei gavéjai, per kurig, kaip buvo
nustatyta, naudos turéjo Bendrijai nepriklausantys vezéjai, ir jis
turi biiti maZesnis, nei bendra subsidijy suma, jei toks maZesnis
mastas yra pakankamas Bendrijos pramonei padarytos Zzalos
atlyginimui.

3. Priemoniy, taikomy tam, kad bty eliminuotas nesaZinin-
gos kainy nustatymo veiklos, besinaudojancios nekomerciniais
pranasumais, poveikis, mastas neturi virSyti skirtumo tarp ati-
tinkamo Bendrijai nepriklausancio oro vezéjo oro susisiekimo
paslaugy biliety kainy ir kainy, kurias sitilo atitinkamas konku-
ruojantis Bendrijos oro veZéjas, taciau jis turéty buti maZesnis,
jei toks maZesnis mastas biity pakankamas Bendrijos pramonei
padarytos Zalos atlyginimui. Bet kuriuo atveju priemoniy mas-
tas neturéty vir§yti Bendrijai nepriklausanéiam oro veZéjui
suteikto nekomercinio pranasumo vertés.
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4.  Kiekvienu atveju priemoneés, taikomos nediskriminaciniais
pagrindais oro susisiekimo paslaugoms, kurias teikia Bendrijai
nepriklausantys oro vezéjai, kurie, kaip yra nustatyta, turi nau-
dos i3 subsidijy ar uzsiima nesazininga kainy nustatymo atitin-
kamuose marsrutuose veikla, sumos turi bati atitinkamos,
isskyrus ty Bendrijai nepriklausanciy oro veZzéjy oro susisie-
kimo paslaugas, kuriy atzvilgiu pagal $io Reglamento sglygas
prisiimti jsipareigojimai buvo patvirtinti.

5. Priemoné galioja tik tol ir tiek, kol ir kiek yra reikalinga
eliminuoti 7alg daranciy subsidijy ar nesaZiningos kainy nusta-
tymo veiklos poveiki.

13 straipsnis

Isipareigojimai

1. Tyrimai gali bati nutraukti, nepritaikant laikinyjy ar galu-
tiniy priemoniy, jeigu yra gaunami priimtini laisvanoriski isipa-
reigojimai, kuriais:

a) subsidijg ar nekomercinj pranasumg suteikianti Vyriausybé
sutinka panaikinti ar apriboti subsidijg ar nekomercinj pra-
na$umg arba imtis kity priemoniy jy jtakos atzvilgiu;

b) bet koks Bendrijai nepriklausantis oro veZéjas jsipareigoja
perzitréti savo kainas arba nutraukti oro susisiekimo
paslaugy teikima tuo marsrutu taip, kad nebelieka Zalingo
subsidijos ar nekomercinio pranagumo poveikio.

2. Isipareigojimai priimami vadovaujantis 15 straipsnio 2
papunktyje nurodyta tvarka.

3. Jei kuri nors Zalis atSaukia isipareigojimus, vadovaujantis
12 straipsniu, taikoma nuolatiné priemoné, pagrista tyrimo,
isSaukusio tg jsipareigojima, nustatytais faktais su salyga, kad
tyrimas buvo uzbaigtas priimant galutinj sprendimg dél subsi-
dijavimo ir Bendrijai nepriklausanc¢io atitinkamo oro veZéjo
arba dél subsidija suteikiancios Vyriausybés, suteikus galimybe
pateikti pastabas, iSskyrus atvejj, kai sipareigojimg atsiima tas
Bendrijai nepriklausantis oro vezéjas ar tokia Vyriausybe.

14 straipsnis

Persvarstymai

1. Kai to reikalauja aplinkybés, Komisijos iniciatyva arba
pareikalavus 3aliai nariai, ar pareikalavus Bendrijai nepriklau-
santiems oro vezéjams, kuriems yra taikomos priemonés, arba
Bendrijos oro veZéjams gali bati perzifirétas poreikis toliau pra-
dine forma taikyti priemones, taciau su sglyga, kad nuo nuola-
tinés priemonés pritaikymo yra praéje bent du vienas po kito
einantys IATA tvarkara$¢iy sudarymo sezonai.

2. Persvarstymai, vadovaujantis 1 dalimi, inicijuojami Komi-
sijos, veikiancios pagal 15 straipsnio 2 papunktyje nurodytg
tvarka. Persvarstymams, pagal 1 dalj, taikomos atitinkamos 7 ir
8 straipsniy nuostatos. Persvarstymo metu jvertinama, ar tebe-
sitesia subsidijavimas arba neteisingas kainy nustatymas ir (ar)
jy daroma Zzala, taip pat i§ naujo nustatant, ar Bendrijos intere-
sai reikalauja testi jsikisimg. Kai tyrimas to reikalauja, prie-
monés, vadovaujantis 15 straipsnio 3 papunktyje nurodyta
tvarka, atitinkamai panaikinamos, pakei¢iamos ar paliekamos
tokios pacios.

15 straipsnis

Komiteto darbo tvarka

1. Komisijai padeda vadovaujantis 1992 m. birzelio 23 d.
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 dél Bendrijos oro veZéjy
patekimo | Bendrijos vidaus oro marsrutus (!) 11 straipsniu
sudarytas Komitetas (toliau — Komitetas).

2. Kai j $ig dalj yra duodama nuoroda, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 3 ir 7 straipsniai, susij¢ su jo 8 straipsniu.

3. deKai 1525 $ig dalls25 yra duodama nuoroda, taikomi
Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, susije su jo
8 straipsniu.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje numatytas laiko-
tarpis yra trys ménesiai.

4. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

16 straipsnis

Bendrijos interesas

Sprendimas pagal 10 straipsnio 1 dalj, 11 straipsnio 2 dalj ir
12 straipsnio 1 dalj dél to, ar Bendrijos interesas reikalauja jsi-
kisimo arba dél to, ar priemones reikéty islaikyti, kokios jos
yra vadovaujantis 14 straipsnio 2 dalimi, pagrindziamas jvairiy
interesy, kaip visumos, jvertinimu. Priemonés gali biiti netaiko-
mos, kai galima padaryti aiskia i$vada, jog tai néra Bendrijos
interesas.

17 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1.  Laikinosios arba galutinés priemonés pagal reglamentg
taikomos ir jy vykdymas Saliy nariy uZtikrinamas tokia forma
ir tokiu mastu, kurj numato tokias priemones nustatantis regla-
mentas bei kiti jame i§déstyti kriterijai. Jei taikomos kitos, nei
apmokestinimas, priemonés, reglamente, vadovaujantis $io
reglamento nuostatomis, turi biiti jvardinta konkreti priemoniy
forma.

() OL L 240, 1992 8 24, p. 8. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).
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2. Laikingsias ir galutines kompensacines priemones nustatantys reglamentai ir isipareigojimus priiman-
tys, tyrimus arba procediiras sustabdantys ar nutraukiantys reglamentai arba sprendimai skelbiami Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje.
18 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire, 2004 m. balandZio 21 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
P. COX D. ROCHE



